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Programme

3 November 2011
9.00 -10.00    Registration

10.00 -10.45   Opening ceremony 

Viorel Lefter, Vice-Rector for International Relations, Bucharest Academy of Economic Studies 

Bénédicte Madinier, Chief of mission, Délégation générale à la langue française et aux langues de France 

Jan Hoel, President of the European Association for Terminology
Marius Sala, Vice-President of the Romanian Academy

Benjamin Heyden, European Commission, the Directorate-General for Translation, Brussels
Sandrine Senaneuch, European Commission, the Directorate-General for Translation, Brussels

Abderrahmane Rida, Director of the Bureau for Central and Eastern Europe of the Francophone University Agency 
Isabelle Glas, Representative of the French Embassy for University Cooperation
Christian Tremblay, President of the European Observatory for Plurilingualism
10.45-11.00   Coffee break

Plenary session      Aula Magna
Socio-Professional Context and Institutional Framework
Moderator : Jan Hoel

11.00 – 11.45    

Maria Teresa Cabré (Institute for Applied Linguistics, University “Pompeu Fabra”, Barcelona, Spain)

Formation en terminologie et  formation de terminologues. Expérience, technologies et téléenseignement
11.45 – 12.05    
Georgeta Ciobanu (« Politehnica » University of Timişoara, Romania)

Terminology Moves into the Alternate Reality

12.05 – 12.30   Debate

12.30 – 14.00   Lunch

Training in Terminology: Objectives, Needs, Methodologies, Assessment

Moderator : Rosa Colomer Artigas

14.00 – 14.20      

Rute Costa (CLUNL, New University of Lisbon, Portugal)

Christophe Roche (Condillac Team, University of Savoie, France)

Formations en Terminologie: quels besoins ? 

14.20 – 14.40      

Cristina Varga (« Babeş-Bolyai » University, Cluj, Romania)

Grille d’évaluation des compétences TIC en terminologie

14.40 -15.00 

Corina Georgeta Abraham-Barna (Banat University of Agricultural Sciences and Veterinary Medicine, Timişoara, Romania / New Sorbonne University Paris 3, France)

Acquisition et développement des compétences méthodologiques en terminologie

15.00 – 15.30      Debate

15.30 – 16.00      Coffee break

Diversity in Training 

Moderator: Maria Teresa Zanola

16.00 - 16.15     

Jan Hoel (The Language Council of Norway, Oslo, Norway)

Terminology Education and Terminology Training in Norway

16.15 – 16.30  

Rosa Colomer Artigas (TERMCAT- the Terminology Centre for the Catalan Language, Spain)
Practical Training in Catalan Terminology 

16.30 – 16.45   

Ágota Fóris (Károli Gáspár University, TERMIK - Budapest, Hungary)

Terminology Master in Hungary – a Case Study

16.45 – 17.00 

Marjeta Humar (Institute of the Slovenian Language Scientific, Research Centre of the Slovenian Academy of Sciences and Arts, Ljubljana, Slovenia)
Training in Terminology in Slovenia

17.00 – 17.15

Corina Cilianu-Lascu (Bucharest Academy of Economic Studies, Romania)

Un dispositif de formation en terminologie pour les futurs spécialistes en économie à l’Académie d’Etudes Economiques de Bucarest

17.15 – 17.45   Debate

18.00 – 19.00    EAFT General Assembly

19.30   Cocktail-Dinner (Casa Oamenilor de Ştiinţă, Piaţa Lahovari, 9)
4 November 2011

Diversity in Training    Aula Magna
Moderator: Maria Teresa Cabré 

9.00 – 9.20

Maria Teresa Zanola (Catholic University, Milan, Italy)

La formation en terminologie entre communication institutionnelle et besoins professionnels
9.20 – 9.40

Blanca Nájera (TermNet – International Network for Terminology, Vienna, Austria)

ECQA Certified Terminology Manager – Basic TermNet – International Network for Terminology

9.40 – 10.00

Henrik Nilsson (Terminologicentrum TNC (Swedish Centre for Terminology), Solna, Sweden)

Termdist – Teaching Terminology Multilingually at a Distance

10.00 – 10.10    Debate
Sections

Linguistics in the Service of Training in Terminology   Room 1504
Moderator: Maja Bratanić  
10.20 – 10.40

Mohd. Sanaullah al-Nadawi (Aligarh Muslim University, India)

Problems of Modern Arabic Terminology

10.40 – 11.00

Sandina Iulia Vasile (“Ovidius” University, Constanţa, Romania)

Stratégies et méthodes pour la sensibilisation à l’étude de la terminologie 

11.00 – 11.20

Stelian Dumistrăcel (« Al. I. Cuza » University, Iaşi, Romania)

Dan S. Stoica (« Al. I. Cuza » University, Iaşi, Romania)

Irina Dumistrăcel (LaborMed Pharma SA, Bucharest, Romania

Barrières linguistiques, notamment au niveau terminologique, dans des domaines de communication à grand impact socio-culturel.  Approche pragmalinguistique

11.20 – 11.40

Alice Toma (University of Bucharest, Romania / Free University of Brussels, Belgium)
L’apport linguistique dans la formation terminologique

Training in Terminology for Specialised Translators   Room 1505
Moderators: Benjamin Heyden  and Sandrine Senaneuch
10.20 – 10.40

Deliana Vasiliu (Bucharest Academy of Economic Studies, Romania)

Quelle formation en terminologie pour la traduction spécialisée?
10.40 – 11.00

Anca-Marina Velicu (University of Bucharest, Romania)

Terminologie et traduction spécialisée : réflexions en marge d’une expérience d’enseignement universitaire

11.00 – 11.20

Mariana Pitar (The West University of Timişoara, Romania)

Théorie et pratique dans l’enseignement de la terminologie 

11.20 – 11.40

B. Papp Eszter (LEG, Hungary)

What Training Should Focus on – Hints from Practice

Training in Terminology for Translators and Interpreters    Room 1506
Moderator: Henrik Nilsson

10.20 – 10.40

Daniela Ionescu (University of Bucharest, Romania)
Terminology for Translation and Interpretation - an MA Programme in Special Language Glossaries 

10.40 – 11.00

Franco Bertaccini (University of  Bologna, Laboratory of Terminology Research, Forlì, Italy) 
Une terminologie pour les étudiants en interprétation 

11.00 – 11.20

Roxana-Cristina Petcu (University of Bucharest, Romania)
Teaching Legal English to Student Translators and Interpreters 
Training in Terminology for Economists     Room 1508
Moderator : Ágota Fóris 

10.20 – 10.40
Janka Priesolová (University of Economics, Czech Republic) 

Français de spécialité – formation et recherche en terminologie en économie 
et en droit commercial

10.40– 11.00

Elena Tălmăcian, Viorela-Valentina Dima (Bucharest Academy of Economic Studies, Romania)

Issues in the Translation of Economic Terms

11.00 – 11.20

Monica Marin (Bucharest Academy of Economic Studies, Romania)

Teaching Collocations in Business English 
11.20 – 11.40 
Maria-Antoaneta Lorentz (Bucharest Academy of Economic Studies, Romania)

Pour un parcours terminologique dès la formation initiale en français des affaires 

Training in Terminology for Translators and Lawyers   Room 1507
Moderator: Rute Costa

10.20 – 10.40
Enrica Bracchi (CRIX - Centre for Italian Research of the University Paris West Nanterre la Défense, France)

 

Delphine Choffat (CRINI - Centre for Research on National Identities and Interculturality, France)

La terminologie juridique entre écriture et oralité : sensibilisation des apprenants à une communication multitâches
10.40 – 11.00
Elisabeta Nicolescu («Spiru Haret » University, Bucharest, Romania) 

L'approche intégrative de la terminologie adjectivale, dans l'enseignement de la traduction juridique

11.00 – 11.20
Mariana Bara (European Institute of Romania) 
Sur le programme de formation offert par l’Institut Européen de Roumanie - considérations d’une praticienne chercheuse en terminologie 

11.30-12.00   Coffee break
12.00 -13.00
Round table     French Lectorat (Room 1514)
(moderated by Christian Tremblay, President of the European Observatory for Plurilingualism, and Corina Cilianu-Lascu, member of the European Association for Terminology Board)

The role of Linguistic Policies in Entrepreneurial Performance: Plurilingualism and Terminology, two major challenges

Maria Teresa Zanola (Catholic University, Milan, Italy), Mariana Nicolae (Bucharest Academy of Economic Studies, Romania), Ileana Constantinescu (Bucharest Academy of Economic Studies, Romania), Georgeta - Elvira Marinescu (« Constantin Brâncoveanu », University,  Piteşti, Romania), Mădălina Cheptea (Bucharest Academy of Economic Studies, Romania) 
Representatives of enterprises
13.00-14.00   Lunch

Workshops     Room 0410
14.00 -14.40
Workshop 1

Jan Hoel (The Language Council of Norway, Oslo, Norway)

The translator-terminologist at work – from context to term base
14.40 – 14.50    Debate

14.50 – 15.30

Workshop 2

Anca Marina Velicu  (University of Bucharest, Romania) 
"Méthodes d'échantillonnage" - systèmes terminologiques français et roumain 
15.30 – 15.40    Debate

15.40 – 16.20
Workshop 3

M.Teresa Cabré et Amor Montané (Research group IULATERM
University Institute for Applied Linguistics, University “Pompeu Fabra”, Barcelona, Spain) 
TERMINUS, poste de travail du et de la terminologue: un système intégrée de production de glossaires
16.20 – 16.30    Debate
16.30 – 16.45   Coffee break

16.45 – 17.15      Aula Magna

Enilde Faulstich (University of Brasilia, Brazil)

La terminologie: dimension politique et fonction sociale
17.15 – 17.30      Aula Magna
Ending ceremony

Cultural programme (optional)

                                                       5 November  

City tour, museum (optional)   

